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ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Resolugdo n® 17/2004
de 22 de Setembro

Havendo necessidade de preencher 3 vaga deixada na Comissdo
Ad-hoc paraa Revisdo da Constituigio, criada & luz da Resolugdo
n° 22/2000, de 6 de Dezembro, pelo senhor Deputado Manuel
Henrique Franque, da Bancada Parlamentar da Renamo ~Unide
Eleitoral, em virtude de ter sido eleito membro do Conselho
Constitucional.

Ao abrigo do disposto non® 3 do artigo 68 do Regimento,
aprovado pela Lei n° 6/2001, de 30 de Abril, a Assembleia da
Repuiblica determina:

Artigo 1. E eleito o Senhor Deputado Francisco Paulo
Machambisse, da Bancada Parlamentar da Renamo ~Unifo Eleitoral,
para membro da Comissdo Ad-hoc para a Revisido da Constituigiio
da Republica.

Art, 2. A presente Resolugdo produz efeitos a partrde 22 de
Maio de 2004.

Aprovada pela Assembleia da Repiblica, aos 23 de Agosto de
2004,
Publique-se.

O Presidente da Assembleia da Republica, Eduardo Joaguim
Mulémbwe.

Resolugio n” 18/2004
de 22 de Setembro

Havendo necessidade de preencher a vaga deixada na Comiss@o
Ad-hoc para a Revisdo do Regimento, Estatuto do Deputado e
Reestruturag3o do Secretariado-Geral da Assembleia da Republica,
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pelo senhor Deputado M anuel Henrigue Franque, da B ancada
Parlamentar da Renamo ~ Unifio Eleitoral, em virtude de ter sido
eleito membro do Conselho Constitucional,

Ao abrigo do disposto no n° 3 do artigo 68 do Regimento,
aprovado pela Lei n° 6/2001, de 30 de Abril, a Assembleia da
Repuiblica determina:

Artigo 1. E eleito o Senhor,Deputado S aimone M uhambe
Macuiana, da Bancada Parlamentar da Renamo —Unido Eleitoral,
para membro da Comiss3o Ad-hoc para a Revis3o do Regimento,
Estatuto do Deputado e R eestruturagéio do S ecretariado-Geral
Assembleia da Republica.

Art.2. A presente Resolugfio produz efeitos a partir de 22 de
Maio de 2004.

Aprovada pela Assembleia da Repiiblica, aos 23 de Agosto de
2004,

Publique-se.

O Presidente da Assembleia da Repiiblica, Eduardo Joaguim
Mulémbwe.

Resolugiio n° 19/2004
de 22 de Setembro

Havendo necessidade de preencher a vaga de Relator, na Comissdo
Ad-hoc para a Revisdo do Regimento, Estatuto do Deputado e
Reestruturagio do Secretariado-Geral da Assembleia da Republica,
deixada pelo se nhor D eputado M anuel Henrique Franque, da
Bancada Parlamentar da Renamo — Unifo Eleitoral, em virtude de
ter sido eleito membro do Conselho Constitucional.

Ao abrigo do disposto no n° 1 do artigo 51, conjugado com
com o artigo 53 do Regimento, aprovado pela Lei n° 6/2001, de
30 de Abril, a Assembleia da Repiblica determina:

Artigo 1. E eleito o Senhor Deputado Eduardo Augusto Elias,
da Bancada Parlamentar da Renamo —Unifo Eleitoral, Relator da
Comiss8o 4 d-hoc para a Revisdo do Regimento, Estatuto do
Deputado e Reestruturagio do Secretariado-Geral da Assembleia
da Republica.

Art.2. A presente Resolugdo produz efeitos a partir de 22 de
Maio de 2004.

Aprovada pela Assembleia da Repiblica, aos 23 de Agosto de
2004,

Publique-se.

O Presidente da Assembleia da Republica, Eduarde Joaquim
Mulémbwe.

CONSELHO DE MINISTROS

Resolugiio n° 40/2004
de 22 de Setembro

Havendo necessidade de dar cumprimento 4s formalidades
previstas no Acordo de Crédito celebrado entre o Governo da
Republica de M ogambique e a Associagdo Internacional de
Desenvolvimento (IDA), e ao abrigo do disposto na alinea f) do
n° 1 do artigo 153 da Constituigio da Repiblica, o Consetho de
Ministros determina:

Unico. E ratificado o-Acordo de Crédito celebrado entre o
Governo da Republica de Mogambique ¢ a Associagio

Internacional de Desenvolvimento (IDA), em
Washington, EUA, nodia21de Julho de 2004, no
montante de SDR 40 900 000, destinado ao Projecto
de Apoio a Redugio da Pobreza.

Aprovada pelo Conselho de Ministros, aos 24 de Agosto de
2004.

Publique-se.
A Primeira-Ministra, Luisa Dias Diogo.

Resolugfio n® 41/2004
de 22 de Setembro

A Repuiblica de Mogambique subscreveu em Lisboa, a 17 de
Julho de 1996, a Declaragio Constitutiva e os Estatutos da
Comunidade dos Paises da Lingua Portuguesa (CPLP), que tem
por objectivo o reforgo dos lagos humanos, a solidariedade e a
fraternidade entre os povos que tém em comum a lingua
portuguesa,

Considerando que a Republica de Mogambique ja ratificou a
Declaragdo Constitutiva e os Estatutos acima referidos, através
da Resolugion® 15/97, de 1 de Julho, e havendo necessidade de
promover as medidas que facilitem « circulagdo dos cidaddos
dos E stados Membros, no espago da CPLP, o Conselho de
Ministros, nos termos da alinea f) do n° 1 do artigo 153 da
Constitui¢dio da Republica, determina:

Unico. E ratificado o Acordo sobre a Concessdo de Vistos
de Muiltiplas Entradas para Determinadas Categorias
de Pessoas, assinado em Brasilia- Brasil, em 30 de Julho
de 2002, cujo texto vai em anexo, fazendo parte integrante
da presente Resolugio.

Aprovada pelo Conselho de Ministros, aos 24 de Agosto de
2004.

Publique-se.
A Primeira-Ministra, Luisa Dias Diogo.

IV Conferéncia de Chefes de Estado
e de Governo da Comunidade dos
Paises de Lingua Portuguesa

Brasilia, 31 de Julho a 1 de Agosto de 2002

ACORDO

Sobre Concessfio de Vistos de Miiltiplas Entradas
para Determinadas Categorias de Pessoas

Considerando que um dos objectivos da constitui¢io da CPLP
¢ o de contribuir para o reforgo dos lagos humanos, a
solidariedade entre 0s povos que tém em comum a lingua
portuguesa, pedra basilar da sua identidade, e nesse sentido
promover medidas que facilitem a circulagfio dos cidaddos dos
Estados Membros, no espago da CPLP;

Considerando o interesse comurm em prosseguir uma politica
de cooperagio no sentido de estreitar cada vez mais os lagos
especiais de Amizade que unem os Povos e Governos da CPLP;

Tendo em consideragdo o disposto nas Resolugdes de Maputo
¢ Séio Tomé sobre Cidadania e Circulagdo no espago da CPLP;

Considerando ainda o disposto nos Comunicados Finais do
V e VI Conselhos de Ministros realizados, respectivamente, em
Maputo ¢ Sdo Tomé, no que se refere i Cidadania e Circulagio
de Pessoas no espaco da CPLP;
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A Repuiblica de Angola, a Republica Federativa do Brasil, a
Repuiblica de Cabo Verde, a Repuiblica da Guiné-Bissau, a Repiblica
de Mogambique, a Repuiblica Portuguesa e a Reptiblica Democratica
de S#o Tomé e Principe, acordam o seguinte:

Artigo 1

Os cidaddos de um dos Estados Membros da CPLP, portadores
de passaporte comum valido que sejam homens e mulheres de
negdcios, profissionais liberais, cientistas, investigadores/
pesquisadores, desportistas, jornalistas e agentes de cultura/artistas,
ficam habilitados a vistos para miltiplas entradas em qualquer
dos outros Estados Membros da Comunidade, com a duragio
minima de um ano,

A permanéncia no territério d e qualquer um dos Estados
Membros realizada ao abrigo do disposto no nimero anterior
ndo podera, salvo regime mais favoravel previsto em legislagéo
interna, ser superior a 90 dias consecutivos por semestre em cada
ano civil, a contar da data da primeira entrada, prorrogéveis mediante
apresentagdo do respectivo justificativo.

ARTIGO 2

Os cidaddos referidos*no n° 1 do artigo 1 poderdo ser
credenciados ou recomendados por institui¢des puiblicas e privadas
sediadas nos Estados Membros da Comunidade.

Para efeitos do mimero anterior cada Estado Membro enviara
aos demais E stados Membros uma listagem indicativa das
instituigBes piblicas e privadas, sediadas no seu territdrio
competentes para emitir as credenciais e recomendagdes.

Os servigos consulares dos Estados Membros deverdo conceder
os vistos objecto deste Acordo num prazo que ndo devera exceder
os sete dias.

ARTIGO 3

Os Estados Membros interessados em eventuais alteragdes ao
presente Acordo, enviardo por escrito, ao Secretariado Executivo,
uma notificag#io, contendo as propostas de emenda.

O Secretariado Executivo promovera, num prazo maximo de
90 dias a contar da data da notificagdo, o inicio das negociagdes,
dando conhecimento imediato ao Comité de Concertagdo
Permanente.

O texto resultante das negociagdes acima referidas sera
encaminhado ao Conselho de Ministros para aprovagio.

ARTIGO 4

Cada Estado Membro reserva-se o direito de suspender
temporariamente a aplicago do presente Acordo por motivos de
ordem interna, de seguranga nacional, de saide publica ou
obrigages internacionais, dando do facto imediato conhecimento
aos demais Estados Membros,

A suspensiio referida no niimero anterior produz efeitos a partir
da data da recepgdo da notificagfio pelo Secretariado Executivo.

ARTIGO §

Qualquer Estado Membro podera denunciar o presente Acordo,
'mediante notificagéio ao Secretariado Executivo que, por sua vez,
comunicard de imediato aos demais Estados Membros.

A deniincia produziré efeito 60 dias apds a data da recepgio
da notificagdo.

ARTIGO 6

As duvidas resultantes da interpretago ou aplicagéio do presente
Acordo serdo resolvidas por consenso entre os Estados Membros.

ARTiGO 7

O presente Acordo entrara em vigor no primeiro dia do més
seguinte a data em que trés Estados Membros da CPLP tenham

depositado na sede da CPLP, junto ao Secretariado Executivo,
os respectivos instrumentos de ratificagio ou documentos
equivalentes que os vinculem aa Acordo.

Para cada um dos Estados Membros que vier a depositar
posteriormente, na sede da CPLP, junto ao Secretariado Executivo,
o respectivo instrumento de ratificagdo ou documento equivalente
que o vincule ao Acordo, 0 mesmo entrard em vigor no primeiro
dia do més seguinte 3 data do depdsito.

ARTIGO 8

O texto original do presente Acordo serd depositado na sede
da CPLP, junto do Secretariado Executivo, que enviara cpias
autenticadas do mesmo aos Estados Membros,

Feito e assinado em Brasilia, a 30 de Jutho.de 2002,

Pelo Governo da Republica de Angola;

Pelo Governo da Republica Federativa do Brasil;

Pelo Governo da Republica Cabo Verde;

Pelo Governo da Repuiblica da Guiné-Bissau;

Pelo Governo da Republica de Mogambique;

Pelo Governo da Reptiblica Portuguesa,

Pelo Governo da Repiiblica Democrética de Séo Tomé e
Principe.

Resolugéio n°® 42/2004
de 22 de Setembro

A Repuiblica de Mogambique subscreveu em Lisboa, a 17 de
Jutho de 1996, a Declaragdo Constitutiva e os Estatutos da
Comunidade dos Paises da Lingua Portuguesa (CPLP), que tem
por objectivo o refor¢o dos lagos humanos, a solidariedade ¢ a
fraternidade entre os povos que tém em comum a lingua
portuguesa.

Considerando que a Repiblica de Mogambique jé ratificou a
Declaragdo Constitutiva e os Estatutos acima referidos, através
da Resolugiio n® 15/97, de 1 de Julho, e havendo necessidade de
promover as medidas que facilitem a circulagdo dos cidaddios
dos Estados Membros, no espago da CPLP, o Conselho de Ministros,
nos termos da alinea f) do ntiimero 1 do artigo 153 da Constituigdo
da Repiiblica, determina:

Unico, E ratificado o Acordo sobre a Isengo de Taxas e
Emolumentos Devidos 4 Emissdo e Renovagio de
Autorizagdes de Residéncia para os Cidaddos da
Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa, assinado
em Brasilia - Brasil, em 30 de Julho de 2002, cujo texto
vai em anexo, fazendo parte integrante da presente
Resolugdo.

Aprovada pelo Conselho de Ministros, aos 24 de Agosto de
2004,

Publique-se.
A Primeira-Ministra, Luisa Dias Diogo.
IV Conferéncia de Chefes de Estado e de Governo
da Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa
Brasilia, 31 de Julho,a 1 de Agosto de 2002

ACORDO

Sobre Isen¢fio de Taxas e Emolumentos Devidos § Emiss#o
¢ Renovacdo de Autorizagdes de Residéncia para os
Cidaddos dd Comunidade dos Pafses
de Lingua Portuguesa

Considerando que um dos objectivos da constituigiio da CPLP
¢ o de promover, sem prejuizo dos compromissos internacionais
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assumidos pelos Estados Membros, medidas visando a resolugio
dos prablemas enfrentados pelas comunidades imigradas no espago
da CPLP, bem como a coordenacdo ¢ o reforgo da cooperagio no
dominio das politicas de imigragio;

Considerando o interesse comum em prosseguir uma politica
de cooperagiio no sentido de reforgar cada vez mais os lagoes
especiais de amizade ¢ de fraternidade que unem os Povose
Governos da CPLP criando oportunidades de desenvolvimento;

Tendo em consideragdo o disposto nas Resolugdes de Maputo
¢ S3o Tomé sobre Cidadania e Circulagdo de Pessoas no espago
da CPLP;

Considerando ainda o disposto nos Comunicados Finais do V'
e VI Conselhos d e Ministros realizados, respectivamente, em
Maputo e Sdo Tomé, no que se refere a Cidadania e Circulagdo
de Pessoas no espago da CPLP;

A Republica de Angola, a Reptiblica Federativa do Brasil, a
Republica de Cabo Verde, a Repriblica da Guiné-Bissau, a Republica
de Mogambique, a Republica Portuguesa e a Repiiblica Democratica
de Sdo Tomé e Principe, acordam o seguinte:

Artico 1

Os cidadiios dos Estados Membros da CPLP, residentes nos
outros Estados Membros, estdo isentos do pagamento de taxas e
emolumentos devidos na emissdo e renovagdo de autorizagdes
de residéncia, comexcepsdo dos custos de emissdo de documentos.

ARrTIGO 2

1. Os Estados Membros interessados em cventuais alteragdes
ao presente Acordo, enviardo por escrito, ao Secretariado Executivo,
uma notificag@o, contendo as propostas de emenda.

2. O Secretariado Executivo promovera, num prazo maximo
de 90 dias a contar da data da notificagéo, o inicio das negociagdes,
dando conhecimento imediato ao Comité de Concertagio
Permanente.

3. O texto resultante d as negociagdes acima referidas sera
encaminhado ao Conselho de Ministros para aprovag3o.

4. As emendas entrarfo ¢ m vigor nos termos previstos no
artigo 6.

ARTIGO 3

1. Cada Estado Membro reserva-se o direito de suspender
temporariamente a aplicagdo do presente Acordo por motivos de
ordem interna, de seguranga nacional, de satide piblica ou
obrigagdes internacionais, dando do facto imediato conhecimento
aos demais Estados Membros.

2. A suspensdo referida no nimero anterior produz efeitos a
partir da data da recepgio da notificagdo pelo Secretariado
Executivo.

ARTIGO 4

1. Qualquer Estado Membro podera denunciar o presente Acordo,
mediante notificag3o ao Secretariado Executivo que, por sua vez,
comunicara de imediato aos demais Estados Membros.

2. A deniincia produzira efeito 60 dias apos a data da recepgdo
da notificag3o.

ARTIGO §

As diividas resultantes da interpretag3o ou aplicagio do presente
Acordo serfio resolvidas por consenso entre os Estados Membros.

ARTIGO 6

1. O presnte Acordo entrard em vigor no primeiro dia do més
seguinte & data em que trés Estados Membros da CPLP tenham
depositado na sede da CPLP, junto ao Secretariado Executivo, os
respectivos instrumentos de ratificagéio ou documentos equivalentes
que os vinculem ao Acordo.

2. Para cada um dos Estados Membros que vier a depasifar
posteriormente, na sede da CPLP, junto ao Secrétariade Execufive,
orespectivo instrumento de ratificagio ou documento equivalente
que o vincule ao Acordo, 0 mesmo entrard em vigor no primeiro
dia do més seguinte & data’do depésito.

ARTIGO 7

O texto original do presente Acordo serd depositado na sede
da CPLP, junto do Secretariado Executivo, que enviard copias
autenticadas do mesmo aos Estados Membros.

Feito ¢ assinado em Brasilia, a 30 de Julho de 2002,

Pelo Governo da Republica de Angola;

Pelo Governo da Republica Federativa do Brasil;

Pelo Governo da Repuiblica de Cabo Verde;

Pelo Governo da Repuiblica da Guiné-Bissau;

Pelo Governo da Repuiblica de Mogambique;

Pelo Governo da Republica Portuguesa;

Pelo Governo da Republica Democratica de Sio Tomé
e Principe.

Resoluciio n® 43/2004
de 22 de Setembro

A Repiblica de Mogambique subscreveu em Lishoa, a 17 de
Jutho de 1996, a Declaragdo Constitutiva ¢ os E statutos da
Comunidade dos Paises da Lingua Portuguesa (CPLP), que tem
por objectivo o reforgo dos lagos humanos, a solidariedade ¢ a
fraternidade entre os povos que tém em comum a lingua
portuguesa.

Considerando que a Repiiblica de Mogambique ja ratificou a
Declaragdo Constitutiva e os Estatutos acima referidos, através
da Resolugiio n° 15/97, de 1 de Julho, € havendo necessidade de
promover as medidas que facilitem a circulagdo dos cidaddos dos
Estados Membros, no espago da CPLP, o Conselho de Ministros,
nos termos da alinea f) do n° 1 do artigo 153 da Constimigio da
Republica, determina:

Unico. E ratificado o Acordo sobre a Concessio de Visto
Temporério para Tratamento M édico a Cidadios da
Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa, assinado
em Brasilia - Brasil, em 30 de Jutho de 2002, cujo texto
vai em anexo, fazendo parte integrante da presente
Resolugdo.

Aprovada pelo Conselho de Ministros, aos 24 de Agosto de
2004.

Publique-se.
A Primeira-Ministra, Luisa Dias Diogo.

IV Conferéncia de Chefes de Estado e de Governo
da Comunidade dos Paises de Lingua Portugnesa

Brasilia, 31 de Julho a 1 de Agosto de 2002
ACORDO

Sobre Concessdo de Visto Temporirio para Tratamento
Médico a Cidadios da Comunidade dos Paises de Lingua
Portuguesa

Considerando que um dos objectivos da constituigao da CPLP
¢ o de contribuir para o refor¢o dos lagos humarnos, a sotidariedade
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e a fraternidade entre 0s povos que tém em comum a {ingua
portuguesa, pedra basilar da sua identidade, ¢ nesse sentido
promover medidas que facilitem a circulagdo dos cidadios dos
Estados Membros, no espago da CPLP;

Counsiderande o interesse comum em prosseguir uma politica
de cooperagio no sentido de reforcar cada vez mais os lacos
especiais de Amizade que unem os Povos € Governos da CPLP;

Tenda em consideragdo o disposto nas Resolugdes de Maputo
¢ Sdo Tomé sobre Cidadama e Curculagio no espago da CPLP;

Considerando ainda o disposto nos Comunicados Finais do V
e VI Conselhos de Ministros realizados, respectivamente, em
Maputo e Sio Tomeé, sobre a Cidadania e Circulagio de Pessoas
no espago da CPLP;

A Republica de Angola, a Republica Federativa do Brasil, a
Republica de Cabo Verde, a Repiblica da Guiné-Bissau, a Republica
de Mogambique, a Repiblica Portuguesa e a Republica Democrética
de Sdo Tome e Principe, acordam o seguinte:

ARMIGO 1

Os Estados Membros da Comunidade dos Paises de Lingua
Portuguesa outorgarido reciprocamente aos seus cidaddos visto
temporario, de muiltiplas entradas, para tratamento médico.

ARTIGO 2

O visto de que trata o presente Acordo tera validade até dois
anos, a critério da antoridade consular, e passivel de prorrogagio,
por um periodo minimo de um ano.

ARTIGO 3

Para a concessao do visto, além dos documentos necessarios
para a instrugao do pedido, serio exigidos.

1. Indicagdo médica para o tratamento.

2. Comprovagio de que o requerente atende a um dos seguintes
requisitos:

a) Capacidade para custear o tratamento ¢ meios de
subsisténcia suficientes para a sua manuteng@o durante
o periedo de duragio do tratamento;

b) Seguro de saude valido no territério, que oferega cobertura
para o atendimento especifico;

¢) Certificado de prestagdo de servigo de saide previsto
em acordo internacional;

d) Qutro meio de ressarcimento, quando o tratamento for
efectuado pelo sistema de saude nacional.

3. Os documentos acima referidos deverdo ser autenticados.

ARTIGO 4

1. Quando o cidadio de umEstado Membro da CPLP se encontre
legalmente no territério de outro Estado Membro ¢ o seu estado
de saude ndo recomende a sua remogio oudeslocamento, o visto
podera ser concedido com base no presente Acordo.

2. Tratando-se de situa¢des provocadas por agravos ou traumas
ocorridos apds a entrada do cidaddo em territorio de um Estado
Membro da CPLP e que acarretem a total impossibilidade de
remogdo para outro pais, seja por implicarem risco iminente a
vida e 4 integridade fisica do paciente, seja por representarem
ameaga a satide piblica, 0s documentos previstos no artigo 3 deste
Acordo serdo submetidos por relatério médico que permita avaliar
a condigdo de satide ou o impedimento de deslocamento, bem
como por documento que prove encontrar-se o paciente s ob
responsabilidade médica.

3. O pedido de visto temporario previsto neste artigo poderd
ser formalizado pelo conjuge, filho maior, representante legal ou
procurador do cidadio de um Estado Membro da CPLP.

ARTIGO 5
Os Estados Membros adoptardo, no mais breve prazo possivel,

as providéneias infernas necessdrias a plena vigéneia do presente
Acordo, devendo comunica-las ao Secretariado Executivo da CPLP.

ARTIGO 6

1. Cada Estado Membro reserva-se o direito de suspender
temporariamente a aplicagdo do presente Acordo por motivos de
ordem interna, de seguranga nacional, d e, saiide piiblica ou
obrigagdes internacionais, dando do facto imediato conhecimento
aos demais Estados Membros.

2. A suspensio referida no nimero anterior produz efeitos a
partir da data da recepgdo da notificagdo pelo Secretariado
Executivo.

ARTIGO 7

1. Qualquer Estado Membro podera denunciar o presente Acordo.
mediante notificagdo ao Secretariado Executiva que, por sua vez,
comunicard de imcdiato aos demais Estados Membros.

2. A deniincia produziré efesto 60 dias apés a data da recepgio
da notificagdo.

ARTIGO 8

As dividas resultantes da interpretagdo ou aplicagdo do presente
Acordo serdo resolvidas por consenso entre os Estados Membros.

ARTIGO 9

1. O presnte Acordo entrara em vigor no primeiro dia do més
seguinte 3 data em que trés Estados Membros da CPLP tenliam
depositado na sede da CPLP, junto ao Secretariado Executive, os
respectivos instrumentos de ratificagéo ou documentos equivalentes
que os vinculem ao Acordo.

2. Para cada um dos Estados Membros que vier a depositar
posteriormente, na sede da CPLP, junto ao Secretariado Executivo,
o respectivo instrumento de ratificago ou documento equivalente
que o vincule ao Acordo, 0 mesmo entrara em vigor no primeiro
dia do més seguinte a data do depdsito.

ARrTIGO 10

O texto original do presente Acordo sera depositado na sede
da CPLP, junto do Secretariado Executivo, que enviara copias
autenticadas do mesmo aos Estados Membros.

Feito e assinado em Brasilia, a 30 de Julho de 2002.

Pelo Governo da Repiiblica de Angola;

Pelo Governo da Republica Federativa do Brasil;

Pelo Governo da Repiblica de Cabo Verde;

Pelo Governo da Republica da Guiné-Bissau;

Pelo Governo da Repiblica de Mogambique;

Pelo Governo da Republica Portuguesa;

Pelo Governo da Republica Democritica de Sdo Tomé
e Principe.

Resolucdo n® 44/2004
de 22 de Setembro

A Republica de Mogambique subscreveu em Lisboa, a 17 de
Julho de 1996, a Declaragdo Constitutiva ¢ os Estatutos da
Comunidade dos Paises da Lingua Portuguesa (CPLP), que tem
por objectivo o reforgo dos lagos humanos, a solidariedade e a
fraternidade entre os povos que tém em comum a lingua
portuguesa.

Considerando que a Republica de Mogambique ja ratificou a
Declaracdo Constitutiva ¢ os Estatutos acima referidos, através
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da Resolugfio n° 15/97, de 1 de Julho, e havendo necessidade de
promover as medidas que facilitem a circulagfio dos cidad%os dos
Estados Membros, no espago da CPLP, o Consetho de Ministros,
nos termos da alinea f) do n° 1 do artigo 153 da Constituiéio da
Republica, determina:

Unico, E ratificado o Acordo sobre o Estabelecimento de
Requisitos Comuns Méximos para a Instrugio de Processos
de Vistos de Curta Durag#o, assinado em Brasilia - Brasil,
em 30 de Julho de 2002, cujo texto vai em anexo, fazendo
parte integrante da presente Resolugdo.

Aprovada pelo Conselho de Ministros, aos 24 de Agosto de
2004,

Publique-se.
A Primeira-Ministra, Luisa Dias Diogo.

IV Conferéncia de Chefes de Estado
e de Governo da Comunidade dos
Pafses de Lingua Portuguesa

Brasilia, 31 de Julho a 1 de Agosto de 2002

ACORDO

Sobre Estabelecimento de Requisitos Comuns Méaximos
para a Instrucfio de Processos de Vistos de Curta Duragiio

Considerando que um dos objectivos da constituigio da CPLP
¢ o de contribuir para o reforgo dos lagos humanos, a solidariedade
e a fraternidade entre os povos que tém em comum a lingua

_portuguesa, pedra basilar da sua identidade, e nesse sentido
promover medidas que facilitem a circulagio dos cidaddos dos
Estados Membros, no espago da CPLP;

Considerando o interesse comum em prosseguir uma politica
de cooperagio no sentido de refor¢ar cada vez mais os lagos
especiais de Amizade que unem os Povos e Governos da CPLP;

Tendo em consideragdo o disposto nas Resolugdes de Maputo
¢ Sao Tomé sobre Cidadania e Circulagdo de Pessoas no espago
da CPLP; -

Considerando ainda o disposto nos Comunicados Finais do V
e VI Conselhos de Ministros realizados, respectivamente, em
Maputo e Sao Tomé, sobre a Cidadania e Circulagio de Pessoas
no espago da CPLP;

A.Republica de Angola, a Republica Federativa do Brasil, a
Republica de Cabo Verde, a Repuiblica da Guiné-Bissau, a Republica
de Mogambique, a Repiiblica Portuguesa e a Reptiblica Democratica
de Sdo Tomé e Principe, acordam o seguinte:

ARTIGO 1

1. Adoptar medidas comuns tendentes a agilizar a concesséo
de vistos de curta duraglio para os cidaddos da CPLP, nos
respectivos Estados Membros.

2. Na instrug#io dos processos de visto de curta duragéo
(transito, turismo e negdcios) ndo serdo exigidos outros
documentos além dos seguintes:

- Duas fotografias iguais, tipo passe (3x4) a cores;

- Documentos de viagem com validade superior em, pelo
menos, trés meses 4 duragiio de estada prevista,

- Prova de meios de subsisténcia;

- Bilhete de passagem de ida e volta;

+ Certificado internacional de imunizag#o (vacinag#o).

ARTIGO 2

A emissdo de vistos de curta duragdo por parte de um Estado
Membro a cidaddos nacionais de qualquer outro Estado Membro
devera ser efectuado no mais curto espago de tempo, néo devendo
ultrapassar o prazo maximo de sete dias.

ARTIGO 3

1. Os Estados Membros interessados em eventuais alteragdes
ao presente Acordo, enviario por escrito, ao Secretariado Executivo,
uma notificagio, contendo as propostas de emenda,

2 O Secretariado Executivo promoverd, num prazo maximo
de 90 dias a contar da data da notificagdo, o inicio das negociagdes,
dando conhecimento imediato ao Comité de Concertagio
Permanente,

3. O texto resultante das negociagdes a cima referidas serd
encaminhado ao Conselho de Ministros para aprovagio,

ARTIGO 4

1, Cada E stado Membro reserva-se o direito de su spender
temporariamente a aplicagfo do presente Acordo por motivos de
ordem interna, de seguranga nacional, de saude publica ou
obrigagdes internacionais, dando do facto imediato conhecimento
aos demais Estados Membros,

2. A suspensio referida no nimero anterior produz efeitos a
partir da data da recepg¥o da notificagdo pelo Secretariado
Executivo,

ARTIGO §

1. Qualquer Estado Memibro podera denunciar o presente Acordo,
mediante notificagdo ao Secretariado Executivo que, por sua vez,
comunicard de imediato aos demais Estados Membros.

2. A dentincia produzira efeito 60 dias apds a data da recepgdo
da notificagdo,

ARTIGO 6

As duvidas resultantes da interpretag@o ou aplicagéio do presente
Acordo serdio resolvidas por consenso entre os Estados Membros.

ARTIGO 7

1. O presente Acordo entrara em vigor no primeiro dia do més
seguinte & data em que trés Estados Membros da CPLP tenham
depositado na sede da CPLP, junto ao Secretariado Executivo, os
respectivos instrumentos de ratificagio ou documentos equivalentes
que os vinculem ao Acordo.

2. Para cada um dos Estados Membros que vier a depositar
posteriormente, na sede da CPLP, junto ao Secretariado Executivo,
o respectivo instrumento de ratificagdo ou documento equivalente
que o vincule a0 Acordo, 0 mesmo entrard em vigor no primeiro
dia do més seguinte & data do deposito,

ARTIGO 8

O texto original do presente Acordo sera depositado na sede
da CPLP, junto do Secretariado Executivo, que enviara copias
autenticadas do mesmo aos Estados Membros.

Feito e assinado em Brasilia, a 30 de Julho de 2002,

Pelo Governo da Republica de Angola;

Pelo Governo da Republica Federativa do Brasil;

Pelo Governo da Republica de Cabo Verde;

Pelo Governo da Reptiblica da Guiné-Bissau;

Pelo Governo da Republica de Mogambique;

Pelo Governo da Republica Portuguesa;

Pelo Governo da Repiblica Democratica de Sdo Tomé
e Principe.
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MINISTERIOS DA ADMINISTRAGAO ESTATAL
E DO PLANO E FINANGCAS

Diploma Ministerial n® 185/2004
de 22 de Setembro

Pelo Diploma Ministerial n® 161-A/2000, de 21 de Novembro,
foi publicado o Estatuto Orgénico do Ministério da Indistria e
Comércio e preconiza na alinea a), n° 2 do artigo 2 que a nivel
local funcionara a Direc¢do Provincial da Industria e Comércio.

Havendo necessidade de se aprovar o quadro de pessoal, nos
termos do n°® 5 do artigo 19 do Decreto n° 64/98, de 3 de Dezembro,
os Ministros da Administra¢fo Estatal ¢ do Plano e Finangas
determinam:

Artigo 1. E aprovado o quadro de pessoal sectorial da Direcgio
Provincial da Indiistria e Comércio do Niassa, constante do mapa
em anexo ao presente Diploma Ministerial.

Art. 2. O preenchimento do quadro de pessoal fica condicionado
a existéncia de disponibilidade orgamental.

Maputo, 22 de Abril de 2004. — O Ministro da Administragdo
Estatal, José Anténio da Conceigiio Chichava. — A Ministra do

"Plano e Finangas, Lufsa Dias Diogo.

Quadro de Pessoal Sectorial da Direc¢ao
Provincial da Indistria e Comércio

Distritos
Fungdes DPIC Total
Cuamba (Mandimba | Marrupa
Fungdes de direccio ¢
chefia
Chefe de Departamento )
Provincial .. ... . ........ 3 - - - 3
Chefe de Reparticio
Provincial .........co.c.... 3 . = - 3
Chefe de Secgdo
Provincial 1 - - - |
Director Distrital ........... - 1 1 1 3
Chefe de Secretaria
Distrital ....coconnne oo - 1 1 1 3
Subtotal ... ... ... .. 7 2 2 2 13
Carreira de regime
geral
Técnico profissional ...... 2’ - - - 2
Técnico profissional em
administragdo piblica 3 - - - 3
TECNICO voovvvirvinireniiniinns 5 1 1 1 8
Assitente técnico ........... 8 3 2 2 15
Subtotal ................ 18 4 3 3 28
Carreira de regime
especifica
Técnico profissional de ’
inddstria e comércio ..{ 3 1 - i 5
Assitente técnico de
industria e comércio .. 2 1 t 1 5
Subtotal . . ... ...... 5 2 1 2 10
Carreira de inspecgiio
2 - - - 2
2 1 - - 3
4 1 - - 5

Distritos
Fungdes .| DPIC Total
Cuamba Mandimba [Marrupa
Carreira de apoio
geral e técnico
Auxiliar administra~
VO wvvirvisaceninend 3 ! 1 1 6
Agente de servigo .... 4 1 1 1 7
Auxtliar c...eveccececinan. 2 1 1 1 5
Subtotal 9 3 3 3 18
Total geral .......] 43 12 9 10 74

MINISTERIO DAS OBRAS PUBLICAS
E HABITAGAO

Despacho

Por despacho de 29 de Dezembro iltimo foi criado o Gabinete
de Instalagio do Centro de Estudos ¢ Desenvolvimento do Sector
de Aguas (CEDESA), abreviadamente denominado “GIC™", a quem
cabe, nomeadamente, garantir o cumprimento das atribuigdes que
antes ¢ ompetiam ao P rojecto Watco-Pro, assim como prestar
assessoria estratégica, no dominio do sector de dguas, ao Ministério
das Obras Publicas ¢ Habitagio e, nomeadamente, 4 Direcgio
Nacional de Aguas.

De modo a dotar o GIC dos meios humanos e materiais
indispensaveis ao seu funcionamento determino:

1. Sdo transferidos para 0 Gabinete de Instalagio do CEDESA,
abreviadamente denominado GIC, os meios humanos e
materiais que estavam afectos ao Projecto Watco-Pro;

2. O presente Despacho produz os seus efeitos,
retroativamente, a partir de 29 de Dezembro de 2003,
data da institucionalizagio do GIC.

Maputo, aos 17 de Maio de 2004. — O Ministro das Obras

" Publicas e Habitagdo, Roberto Colin Costley-White.

Despacho

Por despacho de 29 de Dezembro de 2003, foi institucionalizado
o Gabinete de Instalagio do Cedesa (GIC), e foram fixadas as
atribui¢des ¢ competéncias. Tornando-se necessario clarificar o
alcance do disposto no n° 2 do referido despacho, determino:

1. Caber4 a Direcgio Nacional de Aguas criar o suporte
metrial e financeiro adequado ao exercicio das atribuigdes
que ficaram cometidas ao GIC;

2. A gestdo dos meios alocados ao GIC deve ser feita tendo
em aten¢fio o modelo legal ¢ institucional préprio das
pessoas colectivas do direito publico, como serd o caso
do CEDESA.

Maputo, aos 17 de Maio de 2004. — O Ministro das Obras
Publicas e Habitagdo, Roberto Colin Costley-White.



388

1 SERIE — NUMERO 38

MINISTERIO DA EDUCAGAO

Diploma Ministerial n.’ 186/2004
de 22 de Sctembro

Havendo necessidade de, no quadro do novo curriculo do
Ensino Baésico, se reajustar o periodo de realizagio dos exames
finais nos Institutos do Magistério Primario ~ IMAP’s com vista
a melhoria da gestiio dos cursos neles ministrados,

No uso das competéncias que me séio conferidas ao abrigo do
n.° 7 do artigo 3 do Decreto Presidencial n.° 16/2000, de 3 de
Outubro. determino:

1 O exames do 2.° Ano passam a ser realizados no final do
1 * Semwestre (3.° Semestre do Curso).

1.1. 86 serdo submetidos ao estdgio, os formandos aprovados
nos exames finais do curso.

2. Para as disciplinas do 1.° Ano, com exame, que ndo sio
leccionadas no 2.° Ano, estas, terfio exame no final do 1.° Ano
(2.° Semestre do Curso).

3. Os finalistas do presente ano lectivo de 2004, fardo todos
os exames incluindo os das disciplinas cuja leccionagiio termina
no 1.° Ano, previstas no quadro em ancxo ao presente Diploma
Ministerial.

4, De acordo com o Calenddrio Escolar do ano em curso, os
exames finais serdo realizados obedecendo ds datas indicadas na
tabela em anexo.

5. O presente Diploma Ministerial entra imediatamente em
vigor.

Ministério da Educagéio, em Maputo, 9 de Junho de 2004. —
O Ministro da Educagdo, 4dlcido Eduardo Nguenha.

Institutos de Magistério Primério — IMAP's

Calendario de Exames Finais — 2° Ano/2004

Disciplina Data Tipo
Curso 1* 2" Duracio de

Chamada Chamada Exame

Exames Pedagogia’ 05/07/2004 19/07/2004 | 08:00 - 09:30 Escrito

comuns OGE 05/07/2004 19/07/2004 | 10:00-11:30 Escrito

para todos os Psicologia 06'07/2004 20/07/2004 | 08:00 - 09:30 Escrito
CUrsos

Curse regular Lingua Inglesa 07/07/2004 21/07/2004 | 10:00 - 11:30 Escrito

Met. Ens. Lingua Inglesa 06/07/2004 20/07/2004 | 10:00-11:30 Escrito

Disciplina Opcional 07/07/2004 21/07/2004 | 08:00 - 09:30 Escrito

Inglés Lingua Inglesa 07/07/2004 21/07/2004 | 10:00 - 11:30 Escrito

Met. da Disciplina Opcional 08/07/2004 22/07/2004 | 08:00 - 09:30 Escrito

Met. Ens. Ed. Musical 06/07/2004 20/07/2004 ) 10:00-11:30 Escrito

Disciplina Opcional 07/07/2004 21/07/2004 | 08:00 - 09:30 Escrito

Educagiio musical Teoria de Musica 07/07/2004 21/07/2004 | 10:00 - 11:30 Escrito

Met. da Disciplina Opcional 08/07/2004 22/07/2004 | 08:00 - 09:30 Escrito

Solfejo 09/07/2004 23/07/2004 | 08:00 - 12:00 Pratico

Educagio Vocal e Canto 09/07/2004 23/07/2004 |.14:00 - 17:00 Prético

Anatomia, F. E 1" Socorros 06/07/2004 20/07/2004 | 10:00-11:30 Escrito

Educagio fisica Teoria e Met. de Ed. Fisica 07/07/2004 21/07/2004 | 08:00 - 09:30 Escrito

¢ desporto escolar Disciplina Opcional 07/07/2004 21/07/2004 | 10:00-11:30 Escrito

Met, da Disciplina Opcional 08/07/2004 22/07/2004 | 08:00 - 09:30 Escrito

Jogos Educativos 09/07/2004 23/07/2004 | 08:00-12:00 Prauco

Geometria Descritiva 06/07/2004 20/07/2004 | 10:00 - 11:30 Escrito

Educagio visual Disciplina Opcional 07/07/2004 21/07/2004 | 08:00 - 09:30 Escrito

e oficios Desenho de Observagao 07/07/2004 21/07/2004 | 10:00 - 12:00 Pratico

Met. de Ed. Visual e Oficios 08/07/2004 22/07/2004 | 08:00 - 09:30 Escrito

Met. da Disciplina Opcional 08/07/2004 22/07/2004 | 10:00-11:30 Escrito

Prego - 4000,00M7T
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